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Ennen verkkovirtakytkentaa

Sijoita mikroaaltouuni erilleen muista lammonlahteista. Uunin
ylapuolella on oltava vahintaan 30 cm tyhjaa tilaa riittavan tuule-

tuksen varmistamiseksi.

Mikroaaltouunia ei saa sijoittaa kaapFiin. Tata mikroaaltouunia ei

ole tarkoitettu sijoitettavaksi tyotasol

* Tarkista, ettd arvokilpeen merkitty jannite va-
staa asuntosi jannitetta.

* Aseta mikroaaltouuni vakaalle ja tasaiselle
pinnalle, joka on riittdvan tukeva kestdmaan
mikroaaltouunin ja siihen laittamasi tarvikkeet.
Kasittele uunia varoen.

* Varmista, ettd mikroaaltouunin ala- ja ylapuo-
lella tai ympérilla ei ole mita&n, mika voisi estaé
asianmukaisen ilmanvaihdon.

* Varmista, ettei laite ole vaurioitunut. Tarkista,
ettd mikroaaltouunin luukku sulkeutuu kun-
nolla, ja etta luukun tiiviste ei ole vaurioitunut.
Tyhjenna mikroaaltouuni |ja puhdista siséosa

ehmedlld, kostealla liinalla.

* Mikroaaltouuni tulee laittaa seinag vasten.

Ennen mikroaaltouunin kéyttéd ensimmai-
sen kerran on suositeltavaa poistaa suoja-
kalvo ohjauspaneelista ja kaapeliside virta-
johdosta.

e tai kaytettavaksi tydtasol- =
la, jonka korkeus on alle 850 mm lattiasta.

* Ala kayta laitetta, jos virtajohto tai pistoke on
vahingoittunut, jos laite ei toimi kunnolla, tai
jos se on vaurioitunut tai pudonnut. Ala laita
virtajohtoa tai pistoketta veteen. Pida virtajohto
erillaadn kuumista pinnoista. Muussa tapauk-
sessa vaarana voi olla sahkdisku, tulipalo tai
muunlainen vahinko.

* Ala kayta jatkojohtoa: Jos teholdhteen syétto-
johto on liian Iyhyt, anna pétevan séhkoalan
ammattilaisen tai huoltomiehen asentaa verk-
kopistorasia laitteen [&heisyyteen.

A VAROITUS:

* Maadoitusliittimen sopimaton k&yttd voi johtaa
sahkadiskun vaaraan.

* Ota yhteKs patevédén sahkdteknikkoon tai
huoltomieheen, jos maadoitusohjeita ei taysin
ymmarretd, tai jos vaikuttaa, ettei mikroaaltou-
unia ole maadoitettu oikein.

VERKKOVIRTAKYTKENNAN JALKEEN * Téma laite on pakko kytke& maadoitettuun pis-

* Mikroaaltouuni toimii vain, jos mikroaaltouunin
luukku on kunnolla kiinni.

* Jos mikroaaltouuni on sijoitettu television, radi-
on tai antennin laheisyyteen, se voi aiheuttaa
hairidita naiden vastaanotossa.

TARKEITA TURVALLISUUSOHJEITA

torasiaan. Laitteen valmistaja ei vastaa ihmisil-
le, eldimille tai esineille tapahtuneista vahingo-
ista, jotka ovat seurausta tdman maarayksen
[aiminlyénnista.

* Valmistajat eivat ole vastuullisia ongelmista,
jotka kayttéjien vika aiheuttaa’ huomioidessa-
an ndma ohjeet.

Lue ohjeet huolellisesti ja sailyta ne myohempaa kayttoa varten

* Jos mikroaaltouunin sisalla/ulkona, Oleva materiaali syttyy

palamaan tai uunin sisa-

tai ulkopuolelta nousee savua, pida mikroaaltouunin luukku kiinni ja sammuta mikro-
aaltoyuni, Irrota virtajohto tai katkaise virta irrottamalla sulake tai katkaisemalla virta

sahkotaulusta.

* Ala jata mikroaaltouunia, ilman valvontaa. Uunia on syyté valvoa varsinkin, jos rupan
valmistuksessa kaytetaan paperisia, muovisia_tai muusta tulenarasta materiaalista
valmistettuja astioita. Paperi voi hiiltya tai syttya palamaan, ja jotkin muovilaadut voi-

vat sulaa.

A\ VAROITUS:

* Jos luukku tai luukun tiivisteet ovat vau-
rioituneet, uunia ei saa kézttéé ennen
kuin pateva henkild on sen korjannut.

@

A\ VAROITUS:

* Jos laitetta on kaytetty yhdistelmatilas-
sa, lasten tulee kayttaa uunia vain aiku-
isen valvonnassa syntyneista lampatilo-
ista johtuen.



A\ VAROITUS:

* Sellaiset huolto- tai korjaustoimenpiteet, joiden yhteydessa _goudu_taan oistamaan
mikroaaltoenergialle altistumiselta suojaavia kansia, saa suorittaa ainoastaan asiant-
unteva henkilosto.

A\ VAROITUS;  * Nesteitd, eiké muita ruokia saa I&mmittaa tiivistetyiss astiois-
sa, koska ne ovat alttiita rajahtamaan.
A\ varoiTus:

* Laite ja sen kosketettavissa olevat osat kuumentuvat kaytossa. On varottava kosket-
tamasta uunin sisalla olevia kuumennuselementteja. =~ _ .

* Alle 8-vuotiaat lapset on pidettava |oitolla laitteesta, jollei heita valvota jatkuvasti.

* Mikroaaltouuni on tarkoitettu ruokien ja juomien kuumentamiseen. Ruoan tai vaat-
teiden kuivaaminen, lammitysalustojen, tohveleiden, sienten, kosteiden vaatteiden ja
vastaavien lammittaminen voi johtaa vamman tai tulipalon vaaraan.

* Tata laitetta saavat kayttaa yli 8-vuotiaat lapset ja henkilot, joilla on heikentyneet fyy-
siset, aistimelliset tai mentaaliset kyvyt tai joilta puuttuu kokemus ja t.|etam?/s ainoa-
staan, jos heitd valvotaan tai he saavat ohjeita laitteen kaytosta turvallisella tavalla, ja
jos he ymmartavat, mita vaaroja laitteen kayttoon I||tt)t/y. , . o

* Ainoastaan yli 8-vuotiaat lapset saavat puhdistaa laitétta ja suorittaa kayttajan teke-
mia kunnossapitotehtavia valvottuna. Valvo lapsia ja varmista, etteivat he kayta laitet-
ta leikeissaan. Pida laite ja sen virtajohto alle 8-vuotiaiden lasten ulottumattomissa.

* Ala kypsenna tai kuumenna mikroaaltouunissa kokonaisia, kuorittuja tai kuorimattomia
kananmunia, silla ne voivat rajahtaa viela kuumentamisen paatyttyakin.

cLaitteet, eivat ole tarkoitettu kaytettaviksi ulkoisen ajastimen tai kauko-ohjaimen

avulla.Ala jata mikroaaltouunia valvomattomaksi, jos kaytat runsaasti rasvaa tai

oljya, koska ne voivat ylikuumentua ja aiheuttaa tulipalon!

* Ala kuumenna tai kayta tulenarkoja materiaaleja mikroaaltouunissa tai sen lahei-
_ syydessa. Kaasut voivat aiheuttaa tulipalon vaaran tai rajahdyksen.

* Ala kayta mikroaaltouunia tekstiilien, paperin, mausteiden, yrttien, puun, kukkien tai
muiden palavien materiaalien kuivaamiseen. Seurauksena voi olla tulipalo.

* Ala kayta laitteen yhteydessa syovyttavia aineita tai kaasuja. Taman tyyppinen mikro-
aaltouuni on suunniteltu nimenomaan ruoan kuumennukseen tai kypsennykseen. Sité
ei ole tarkoitettu teollisuus- tai laboratoriokayttoon.

* Al ripusta tai laita painavia esineita luukun paalle, silla tama voi vahingoittaa mikroaaltou-
unin suuaukkoa ja saranoita. Ala ripusta mitaan luukun kahvaan.

VIANMAARITYS

Jos mikroaaltouuni ei toimi, tarkista seuraavat asiat, ennen kuin soitat huoltoon:
* Virtajohdon liitin on kunnolla kiinni pistorasiassa.

* Luukku on oikein kiinni. Tarkistamalla néma kohdat véltat huoltohenkilon
* Tarkista sulakkeet ja varmista, ettd sahkovirtaa on  turhasta kdynnista aiheutuvat ylimaaraiset kulut.

saatavila. . o Kun soitat huoltoliikkeeseen, iimoita mikroaaltou-
* Tarkista, ettd uunin imanvaihto on riittava. unin sarjanumero ja tyyppi (katso arvokilvests).

* Odota 10 minuuttia ja kokeile uunia sen jalkeen vield | jsztietoja I6ytyy takuukirjasta
kerran. '
* Avaa ja sen jalkeen sulje luukku, ennen kuin yritat
uudelleen.
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Virtajohdon saa korvata vain huoltoliikkeesta saatavalla alkuperaisella virtajohdolla. Vir-
tajohdon saa vaihtaa vain asiantunteva huoltoteknikko.

A\ VAROITUS: * Huollon saa suorittaa vain asiantunteva huoltoteknikko. Al irro-
ta mitaa@n suojakansia.

TURVALLISUUSOHJEET

YLEISTA

Tama laite on tarkoitettu kaytettavaksi kotitaloudessa ja samanlaisissa

sovelluksissa kuten: . S i )

* Heztnkllqston keittioalueet kaupoissa, toimistoissa ja muissa tyoskentely-ympa-
ristoissa;

* Maatiloilla; _ o S

* Asiakkaiden toimesta hotelleissa, motelleissa ja muissa asuinymparistoissa;

* Bed and breakfast -tyyppisissa ymparistoissa.

Muu kéytto ei ole sallittua (esim. huoneiden lammittaminen).

* Laitetta ei tule kayttdd iiman sen sisélla olevaa ruokaa. Laitteen kéyttdminen tyhjana voi
vahingoittaa sita.

* Mikroaaltouunin iimanvaihtoaukkoja ei saa peittaa. llmanoton tai poistoaukkojen tukkeutu-
minen voivat aiheuttaa vahinkoa mikroaaltouunille ja huonoja kypsennystuloksia.

* Laita aina lasillinen vetta sisdan kayttdessasi mikroaaltouunia. Vesi imee mikroaaltoener-
%ian ja estaa talla tavoin uunin vahingoittumisen. Ala milloinkaan kayta tyhjalla yksikolla.

* Ala sailyta tai kayta laitetta ulkona.

* Ala kayta laitetta astianpesualtaan laheisyydessa, kosteassa kellarissa, uima-altaan vierella tai mu-
unlaisessa kosteassa paikassa.

* Ala k&ytd uunin sisdosaa mihinkaan sailytystarkoituksiin.

* Poista lankakiertymat paperista tai muovipusseista ennen pussien laittamista mikroaaltouuniin.

* Al kayta mikroaaltouuniasi syvapaistamiseen, koska 6ljyn Iampdtilaa ei voida ohjata.

* Kayta kuumia alustoja tai mikroaaltouunin kintaita estaéksesi polttamiset, kun kosketat astioita, mik-
roaaltouunin osia, ja pannuja kypsentamisen jalkeen.

NESTEET

Esimerkiksi juomat tai vesi. Neste voi kuumentua yli kiehumispisteen ilman, etta nakyy

kuplintaa. Ylikuumennut neste voi yllattaen kiehua yli.

Tama voidaan estaa seuraavasti:

* Valta kayttaméasta suora-sivuisia astioita, joissa on kapeita kauloja.

* Sekoita nestetta ennen kuin asetat astian mikroaaltouuniin.

* Anna astian seista hetki kuumennuksen jalkeen ja sekoita nestetta varovasti ennen kuin otat astian
uunista.

VAROVAISUUS
Lastenruokien tai nesteiden lastenpullossa tai lastenruokien purkissa kuumentamisen

{él_keen sekoita aina, ja tarkista lampatila ennen tarjoamista. Nain varmistat, etta ruoka
ai juoma on tasaisen lampoaista eika polta.

D) 5



KUNNOSSAPITO JA PUHDISTUS

* Jos mikroaaltouunia ei pideta puhtaana, pinnat saattavat vahingoittua, mika voi puo-
lestaan lyhentaa uunin kayttoikaa ja aiheuttaa vaaratilanteita.

* Ala kayta metallisia puhdistusalustoja, kuluttavia puhdistimia, terasvilla-alustoja, hiek-
kaisia pesulappuja, jne. jotka voivat vahingoittaa ohjauspaneelia, ja mikroaaltouun-
in sis&- ja ulkopintoja. Puhdista nama pinnat kayttamalla puhdistuslinaa ja mietoa
puhdistusainetta tai talouspyyhetta ja lasinpesusuihketta. Suihkuta lasinpesuainetta
talouspyyhkeeseen.

* Puhdista sisapinnat, luukun etu- ja takaosa ja luukun reunat pehmealla kostutetulla
liinalla ja miedolla pesuaineella.

* Ala kayta hoyrypesulaitteita mikroaaltouunin puhdistamiseen.

* Uuni tulee puhdistaa saanndllisesti ja ruoan jatteet poistaa.

+ Saanndllisin valein, erityisesti, jos roiskumista on tapahtunut, irrota pydrintaalusta,
pyorintaalustan tuki ja pyyhi uunin pohja puhtaaksi.

* Puhdistus on ainoa huoltotoimenpide, jota normaalisti tarvitaan. Se taytyy suorittaa mikroaaltouunin
ollessa irrotettuna verkosta.

* Al4 suihkuta pesunestettd suoraan uuniin.

* Tama mikroaaltouuni on suunniteltu kaytettavaksi kypsennysjaksoihin oikean astian kanssa suoraan
taysin tasaisen sisaosan kanssa.

* Pyyhi rasva- ja ruokatahrat heti pois luukun reunoista.

VARUSTEET

* Uuneja varten on saatavilla monenlaisia varusteita. Ennen kuin hankit mitaan varu-
steita, varmista, etta ne soveltuvat kaytettaviksi mikroaaltouuneissa.

* Metalliset astiat ruoalle ja juomille eivat ole sallittuja mikroaalto-kypsennyksen aikana.

* Tarkista ennen kayttoa, ettd kayttdmasi ruokailuvalineet ovat mikroaaltouunin kestavia, ja ettd mik-
roaallot Iapaisevat ne.

* Kun panet ruoka-astioita ja muita valineita mikroaaltouuniin, varmista, etta ne eivat kosketa uunin
sisdosia.

* Tama on erityisen tarkeaa silloin, kun valineet ovat metallisia tai niissé on metalliosia.

* Jos metallia sisaltava esine koskettaa uunin sisaosia uunin toiminnan aikana, voi syntyé kipindintia,
joka saattaa vaurioittaa uunia.

* Metalliastiat ruoalla ja juomalle eivat ole sallittuja mikroaaltokypsennyksen aikana.

* Parempaa kypsennyssuoritusta varten on suositeltavaa, etta sinun tarvitsee laittaa varusteet keskel-
le taysin tasaiseen sisdosaan.

-

LASINEN PYORINTAALUSTA PYORINTAALUSTAN TUKI
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OHJAUSPANEELIN KUVAUS

300w M 500W
. .

— @ 0 Virtanuppi

Valitaksesi eri mikroaaltotehon.

0 Ajastin-nuppi
Kypsennysajan asettamiseen.

9 Luukun avaamisen painike
(2] Luukun avaamiseen painamalla taté painiketta.

@ KYPSENNYKSEN KESKEYTTAMINEN TAI PYSAYTTAMINEN

Kypsennyksen keskeyttdminen:
Voit keskeyttad uunin toiminnan avaamalla luukun, kun haluat tarkistaa ruoan kypsyyden, sekoittaa ruokaa tai
ké&antaa astiaa.

Kypsennyksen jatkaminen:
Sulje luukku, kypsennys pysyy siina misséa se laitettiin tauolle.
Jos et halua jatkaa kypsennysté, voit: Poistaa ruoan, sulkee luukun ja k&&ntaa ajastin-nuppia pysaytykseksi.

Huomaa, etta talla ohjelmoidun kypsennysjakson vahentamiselld tai pysayttamisella ei ole negatiivista vaikutus-
ta tuotteen toimintaan.

D) 7



7S MIKROAALTO

Kypsentaaksesi

mikroaaltoteholla yksildllisesti kaanna virtanuppia valitaksesi kypsennystehon tason.

Pisin kypsennysaika on 30 minuuttia.

Suositeltava li-
savaruste:

Lautaskupu
(myydaan erikseen)

N—

O Kaanna virtanuppia asettaaksesi mikroaaltotehon.(katso alla oleva taulukko)
© Kainna ajastin-nuppia asettaaksesi kypsennysajan.
© Tehon ja ajan asettamisen jalkeenmikroaaltouuni k&ynnistaa kypsennyksen.

TEHO SUOSITELTU KAYTTO
150 W
S Sulatus.
300 W Hiljakseen kiehuttaminen, voin sulatus,jaatelon, voin ja juustojen pehmenta-
minen.
375 W Varovainen kypsennys, esim. valkuaispitoiset kastikkeet, juusto- ja munaruoat
seka pataruokien loppukypsennys.
500 W Ruokien kypsentaminen, ei sekoitusmahdollisuutta.
600 W Kalan, lihan, vihannesten, jne. kypsennys
Juomien, veden, liemien, kahvin, teen tai muiden runsaasti vetté siséltavien
MAKS(MAX) . : ; o
700 W ruokien kuumentaminen. Jos ruoassa on kananmunaa tai kermaa, valitse pie-
( ) nempi teho.

@ SULATUS

Kéyta tata toimintoa lihan, siipikarjan, kalan, ja vihannesten sulatukseen.
@ Kaanna virtanuppi sulatustilaan.
@ Kaanna ajastin-nuppi asettaaksesi kypsennysajan.
© Tehon ja ajan asettamisen jalkeen mikroaaltouuni kaynnistéda sulatusjakson.

RUOKATYYPPI PAINO SUOSITELTU KAYTTO

2> Jauheliha, kyljykset, pihvit ja paistit.
- 100g — 2000g | Anna ruoan levata vahintdan 5 minuuttia kypsennyksen jélkeen parempaa tu-
Liha losta varten.
Q@ 100q — 1000 Suureksi, keskikokoiseksi tai pieneksi leikatut vihannekset.
Vihannekset 9 9| Anna ruoan levata 3-5 minuuttia ennen tarjoilua parempaa tulosta varten.
' 1004 — 2000 Kokonaiset pihvit tai kalafileet.
Kala J 9 | Anna ruoan seisoa 5-10 minuuttia parempia tuloksia varten.
(c» Kokonainen broileri, palat tai fileet. .
Siiokari 100g — 2000g Aana ruoan levata 5-10 minuuttia kypsennyksen jalkeen parempaa tulosta
iipikarja varten.
8 G




@) Vinkkejs ja ehdotuksia:
+ Parempaa tulosta varten suosittelemme sulattamista suoraan reik&pohijalla.
+ Jos ruoan I&mpétila on pakastuslémpétilaa (-18 °C) korkeampi, aseta ruoan paino alhaisemmaksi.
+ Jos ruoan Iampétila on pakastuslampdtilaa (-18 °C) kylmempi, aseta ruoan paino korkeammaksi.
* Irrottele palaset toisistaan sulamisen alettua. Irralliset viipaleet sulavat helpommin.
+ Sulatuksen jalkeinen seisonta-aika parantaa aina lopputulosta, sillé Iampétila jakautuu nain tasaisesti lapi
koko ruoan.

YMPARISTONSUOJELUOHJEET

* Pakkaus on taysin kierratyskelpoinen siind olevan kierratysmerkinndn mukaisesti. Havita se paikal-
lisia jatehuoltomaarayksia noudattaen. Pida mahdollisesti vaarallinen pakkaus (muovipussit, polys-
tyreeni, jne.) lasten ulottumattomissa.

* Tama laite on merkitty s&hko- ja elektroniikkalaitteiden kierratystd saatelevdn WEEE-direktiivin
(Waste Electrical and Electronic Equipment) 2012/19/EU mukaisesti. Varmistamalla, etta tuote pois-
tetaan kéytdsta asianmukaisesti, voit auttaa estdmaan sellaisia ympéristo- ja terveyshaittoja, joita
voisi aiheutua jatteiden asiattomasta kasittelysta.

* Symboli tuotteessa tai sen asiakirjoissa tarkoittaa, ettei laitetta saa havittaa kotitalous-
jatteiden mukana. Sen sijaan tuote on toimitettava s&hké- ja elektroniikkalaitteiden
kerays- ja kierratyspisteeseen.

* Laitteen kaytdsta poistossa on noudatettava paikallisia jatehuoltomaéarayksia.

* Lisatietoja tuotteen kasittelysta, talteenotosta ja kierratyksesté saa kaupungin tai kun-
nanvirastosta, paikallisesta jatehuoltoliikkeesta tai likkeesta, josta tuote on ostettu.

* Katkaise virtajohto ennen kaytdsta poistamista, jotta laitetta ei voi enaa kytkea sahko-
verkkoon.

Tekniset tiedot
Tietojen kuvaus MWP 101
Syottojannite 230-240 V~50 Hz
Nimellinen ottoteho 1200 W
Ulkomitat (Kx L x S) 262 x 452 x 365
Sisamitat (K x Lx S) 210 x 315x 329

Whirlpool on Whirlpool, USA:n rekisterdity tavaramerkki



INNAN ANSLUTNING

Placera mikrovégsugnen a avstand fran andra varmekallor. Det
| vara | 30 ¢m fritt utrymme ovanfor mikrovagsugnen for
att tillracklig ventilation skall Kunna garanteras. _
Mikrovagsugnen far inte Placeras i ett koksskap. Denna mikro-
ar inte avs t placeras eller anvandas pa en arbet-
syfa som ar lagre an 850 mm ovanfér golvet.

skall vara minst

vagsugn ar infe avsedd a

* Kontrollera att spanningen pa typskylten over-
ensstdmmer med spénningen i ditt hem.

* Placera mikrovagsugnen pa ett stabilt och
plant underlag som haller for mikrovagsugnens
vikt och de kokkarl du staller in i den. Var for-
siktig vid hantering.

* Forsakra dig om att utrymmet under, ovanfor
och runt mikrovagsugnen &r tomt s att luften
kan cirkulera.

* Kontrollera att mikrovagsugnen inte ar ska-
dad. Kontrollera att mikrovagsugnens lucka &r
ordentligt stangd och luckans kontaktytor mot
ugnen ar oskadade. Tém mikrovagsugnen och
rengdr insidan med en mjuk, fuktig trasa.

* Mikrovagsugnen far inte placeras mot en végg.

nlnonan mikrovagsugnen anvands for forsta

gangen rekommenderas det att ta bort
skyddsfilmen fran kontrollpanelen och ka-
belklamman fran elsladden.

EFTER ANSLUTNING

* Mikrovagsugnen fungerar endast nér luckan &r
ordentligt stangd.

* Dalig TV-mottagning och radiostérningar kan
uppsta om mikrovagsugnen ar placerad i nar-
heten av en TV, radio eller en antenn.

* Anvand inte denna apparat om elsladden eller

stickproppen ar skadad, om ugnen inte funge-
rar som den skall eller om den skadats eller
tappats. Doppa aldrig elsladden eller stickpro-
ppen i vatten. Kontrollera att elsladden inte lig-
ger mot heta ytor. Elektriska stotar, brand och
andra tillbud kan annars bli foljden.

* Anvand inte en forlangningssladd: Om elslad-

den ar for kort lat en kvalificerad elektriker eller
servicetekniker installera ett uttag i narheten
av apparaten.

A\ VARNING:

* Felaktig anvandning av den jordade kontakten
kan resultera i risk for elektriska stotar.

* Radfraga en kvalificerad elektriker eller ser-
vicetekniker om instruktionerna for jordning
inte forstas fullstandigt eller om det &r osakert
om mikrovagsugnen ar korrekt jordad.

* Jordning av denna apparat ar obligatoriskt.
Tillverkaren pétar sig inget ansvar for persons-
kador eller for skador pa djur eller egendom
som uppkommer pa grund av att ugnen inte
jordats pa korrekt satt.

* Tillverkaren ansvarar inte for problem som
orsakas av att anvandareninte har foljt dessa
anvisningar.

VIKTIGA SAKERHETSINSTRUKTIONER

Las no(?a igenom och spara for framtida referens

* Om

et borjar brinna I eller utanfor mikrovégsu%nen eller om det kommer gnistor eller

rok fran ugnen, hall mikrovagsugnens lucka stangd och sténg av mikrovagsugnen.
Dra ur sladden eller stang av strommen vid sakringsskapet.
* Lamna inte mikrovagsugnen obevakad, speciellt inte om Pﬂaﬁper, plast eller andra
or

brannbara material anvands under tillagningen. Papper kan

olna eller borja brinna

och vissa plaster kan smalta nar mat varms.

A\ VARNING:

* Om luckan eller luckans tatningslist ar
skadad far inte ugnen anvandas innan
den har reparerats av en kompetent
person.

10 @

A\ VARNING:

* Nar aPparaten anvands i kombinations-

lage far barn endast anvanda ugnen
under uppsyn av vuxna pa grund av
temperaturen som genereras.



A\ VARNING:

* Det &r farligt for alla andra @n en kompetent person att utfora service eller reparationer
som involverar borttagning av holjet vilket skyddar mot exponering av mikrovagsener-
gi.

A VARNING: = Vatskor och andra livsmedel far inte varmas i forslutna behalla-
A VARNING: re eftersom de kan explodera.

* Apparaten och dess atkomliga delar blir heta under anvandning. Var forsiktig sa att
inte heta element inuti mikrovagsugnen vidrors.

* Barn under 8 ar bor hallas borta savida inte de dvervakas hela tiden.

* Mikrovagsugnen &r avsedd fr att varma mat och drycker. Torkning av mat eller klader
och uppvarmning av dynor, tofflor, svamp, fuktiga klader och liknande kan leda till risk
for skador, gnistbildning eller brand.

* Denna apparat kan anvandas av barn fran 8 ars alder och av personer med reducerad
fysisk, sensorisk eller mental férmaga, eller personer utan erfarenhet och kunskap om

e &r under uppsikt eller har fétt instruktioner for att anvénda produkten pa ett sakert
satt och forstar farorna som kan uppsta.

* Rengoring och anvandarunderhall skall inte goras av barn savida inte de ar 8 ar eller
aldre och Gvervakas. Barn skall ocksa Gvervakas for att se till att de inte leker med
apparaten. Hall apparaten och dess sladd utom rackhall for barn under 8 ar.

* Anvand inte mikrové?sugnen for att koka eller varma upp hela ég?, med eller utan skal,
eftersom de kan explodera, aven efter att uppvarmningen ar avslutad.

a Apparaten ar inte avsedd att anvandas med en extern timer eller separat fjarrkon-
trollsystem.Lamna inte mikrovagsugnen utan tillsyn nar du anvander mycket fett
eller olja som kan overhettas och fatta eld! ) 0
* Brandfarligt material far inte varmas eller forvaras i eller néra mikrovagsugnen.
Avgivna gaser och angor kan medféra brand- eller explosionsrisk.
* Anvand inte mikrovagsugnen for att torka textilier, papper, kryddor, drter, tra, blommor,
frukt eller andra brannbara material. Det kan borja brinpa. o
* Anvand inte fratande kemikalier eller sprayer i mikrovagsugnen. Mlkfpya?sugnar av
denna typ &r endast avsedda for varmning och tillagning av mat. De &r inte avsedda
for industri- eller laboratoriedndamal.
* Tunga foremal far inte hangas eller laggas pa ugnsluckan da det kan skada mikrovagsugnens 6pp-
ning och gangjéren. Luckhandtaget far inte anvandas till att hanga saker pa.

FELSOKNING
Om mikrovagsugnen inte fungerar, kontrollera nedanstaende punkter innan du tillkallar service:
~ At stickproppen sitter ordentligt i eluttaget. Detta for att undvika onddiga samtal som du
. ﬁg l“.f’l‘((a” ar ordgnwglt star;]gdt.t det it & s kommer att debiteras.
brot?a fingama ar nela och att aetinte ar stomav- 5546 mikrovagsugnens typnummer och seri-

* Kontroller att mikrovagsugnen har god ventilation. enummer nar du kontaklar service (e servicee-

* VAnta tio minuter och prova sedan om mikrovags-  Lketten). . o .
ugnen fungerar. Se garantisedeln for ytterligare information.

* Oppna och stang luckan innan du forsoker igen.
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Om elsladden méaste bytas far endast ersattas med en original elsladd som kan bestél-
ltaﬁ gﬁnom var serviceorganisation. Elsladden far endast bytas ut av en behdrig service-
ekniker.

A\ VARNING:  * Service far endast utfiras av en behtrig servicetekniker. Avlags-
: na aldrig nagon kapa eller nagot holje.

FORSIKTIGHETSATGARDER

ALLMANNA ANVISNINGAR

Denna apparat ar avsedd att anvandas i hushallet och liknande anvandnings-
omraden sasom: . .

* Eersaonoalgok i affarer, pa kontor och andra arbetsmiljéer;

* Bondgard, | -

* Av ku%der pa hotell, motell och andra bostadsmiljoer;

* Bed and breakfast-miljoer. )

Ingen annan anvandning ar tillaten (t. ex. varma rum).

* Apparaten far inte startas utan att det finns mat i den. Annars ar risken stor att ugnen skadas.

* Mikrovagsugnens ventilationsdppningar far inte tackas dver. Att blockera luftintag och luftutlopp kan
skada mikrovagsugnen och medfdra déliga resultat i matlagningen.

* Stall alltid in ett glas vatten i mikrovagsugnen nar du skall anvanda den. Vattnet absorberar mikro-
vagsenergin sa att mikrovagsugnen inte skadas. Anvand aldrig en tom produkt.

* Anvand inte och forvara inte mikrovagsugnen utomhus.

* Anvand inte denna produkt néra diskhon i koket, i fuktiga kéllarutrymmen, nara simbassanger eller
liknande omraden.

* Anvand inte ugnsutrymmet for férvaring.

* Tag bort forslutningsklammor av metall fran pappers- eller plastpasar innan pasarna placeras i mi-
krovagsugnen.

* Anvand inte mikrovagsugnen for fritering, eftersom oljans temperatur inte kan kontrolleras.

* Anvand grytlappar eller grytvantar for mikrovagsugn for att undvika brannskador nér du tar ut behal-
lare, ugnsdelar och formar efter tillagning.

VATSKOR

T. ex. drycker eller vatten. Vatskan kan bli Overhettad till en temperatur Gver

kokpunkten utan att det syns att den kokar. Det finns da risk att den heta vats-

kan plotsligt kokar Over.

Flj anvisningarna nedan for att undvika detta:

* Anvand inte k&rl med raka sidor och smala halsar.

* Ror om vatskan innan du placerar karlet i mikrovagsugnen.

* | at karlet sta en kort stund efter uppvarmningen och rér om igen innan du forsiktigt tar ut karlet ur
mikrovagsugnen.

FORSIKTIGHET

Innan du serverar barnmat i nappflaska eller barnmatsburkar som har varmts
i ugnen maste du alltid kontrollera temperaturen och rora i maten. Da forde-
las varmen jamnt samtidigt som risken for skallning och brannskador undviks.

12 @



UNDERHALL OCH RENGORING

* Om mikrovagsugnen inte halls ren kan ugnsytorna ta skada, vilket i sin tur kan reduce-
ra ugnens livslangd och orsaka farliga situationer.

* Anvand inte metallskurkuddar, slipande rengéringsmedel, stalull, grusiga trasor efc.
vilka kan skada kontrollpanelen och mikrovagsugnens inre ytor. Anvand en trasa och
ett milt rengéringsmedel eller hushallspapper fuktat med fonsterputs. Spreja fonster-
putsmedlet pa hushallspapperet.

= Anvand en mjuk och fuktig trasa med milt rengéringsmedel for att géra rent de inre
ytorna, fronten och baksidan av luckan och luckoppningen.

* Anvand inte angrengdrare for att rengdra mikrovagsugnen.

* Mikrovagsugnen bor rengdras regelbundet och matrester tas bort.

* Vid regelbundna intervaller, sarskilt om det spillts i ugnen, ta bort glastallriken, tallriks-
stodet och torka ren basen i ugnen.

* Rengdring av ugnen &r normalt det enda underhall som kravs. Dra alltid ut sladden ur eluttaget innan
mikrovagsugnen rengors.

* Spreja inte direkt pa mikrovagsugnens ytor.

* Denna mikrovagsugn ar designad for att genomféra tillagningscykler med en korrekt behallare i en
helt plan ugn direkt.

* Se till att det inte samlas fett och matpartiklar pa runt dorren.

TILLBEHOR

* Pa marknaden finns det manga olika sorters tillbehor. Kontrollera att de ar [ampade for
mikrovagsugnar innan du gér nagra inkop.

* Behallare i metall for mat eller dryck &r inte tillatna under mikrovagstillagning.

* Se till att de karl som du tanker anvénda for matlagning &r mikrovagsugnssakra och later mikrovagor
passera genom den innan tillagning.

* Kontrollera att den mat och de tillbehdr som stélls in i ugnen inte kommer i direkt kontakt med mik-
rovagsugnens vaggar eller tak.

* Detta géller speciellt tillbehdr som helt eller delvis ér tillverkade av metall.

* Om tillbehor som innehaller metall kommer i kontakt med mikrovagsugnens véggar eller tak nar
mikrovagsugnen anvands kan det bildas gnistor och mikrovagsugnen kan skadas.

* Behallare i metall for mat eller dryck r inte tillatna under mikrovagstillagning.

* For battre prestanda pa tillagningen forslas att du behdver placera tillbehdren i mitten av den inre
helt plana ugnen.

-

ROTERANDE GLASTALLRIK RULLSTOD FOR ROTERANDE TALLRIKEN
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KONTROLLPANEL BESKRIVNING

@

o P

o 0 Stromvred

Valj olika mikrovagseffekter.

(2] Tidtagarvred
Stéll in tilllagningstiden.

(3) Tryckknapp for att dppna luckan
. 0 Oppna luckan genom att trycka pa knappen.

@ AVBRYTA ELLER STOPPA TILLAGNINGEN

Avbryt tillagningen sa har:
Tillagningen kan pausas for att kontrollera, l&gga till, vanda eller réra om i maten genom att luckan éppnas.

Gor sa har om du vill fortsitta tillagningen:
Stang luckan, tillagningen fortsatter fran den punkt dar programmet avbréts.
Om du inte vill fortsatta tillagningen kan du: Ta ut maten, stang luckan och vrid tidtagarvredet for att stoppa.

Notera att reducering eller stopp av denna programmerade avkylningscykel inte har nagon negativ inverkan pa
produktens funktion.
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7Y MIKROVAGOR

For att tillaga med mikrovagseffekt individuellt, vrid strdmvredet for att vélja en effektiniva for tillag-
ning. Den langsta tillagningstiden ar 30 minuter.

Foreslagna (O Tallrikslock
tillbehor: &) (saljs separat)

© vrid stromvredet for att stélla in mikrovagseffekten (se tabell nedan).
O vid pa tidtagarvredet for att stélla in tillagningstiden.
© Nar effekten och tiden har stéllts in startar mikrovagsugnen tillagningen.

EFFEKT FORESLAGEN ANVANDNING
150 W
(UpPTINING)

300 W Sjuda stuvningar, smélta smor, mjukgora glass, smor och ost.

Mer forsiktig tillagning t. ex. sas med hdg proteinhalt, ost- och dggratter samt for
375 W att avsluta fglllaqn?nqe% av grytratter. ° %

500 W Tillagning av ratter som det inte gar att réra om i.
600 W Tillagning av fisk, kott, gronsaker etc.

MAX Uppvérmning av drycker, vatten, klara soppor, kaffe, te eller annan mat med

hogt vatteninnehall. Om rétten innehaller agg eller gradde bor ett lagre effektla-
(700 W) ge valjas.

Upptining.

@ UPPTINING

Anvénd denna funktion for att tina upp kott, kyckling, fisk och gronsaker.

@ \Vrid strémvredet till upptiningslaget.
@ Vrid pa tidtagarvredet for att stalla in tillagningstiden.
© Nar effekten och tiden har stallts in startar mikrovagsugnen upptiningen.

MATTYP VIKT FORESLAGEN ANVANDNIG
& 100 a - 2 000 q | KOttférs, kotletter, kdttskivor, stekar.
Kott 9 9| Efter tillagningen, 1at maten vila i minst 5 minuter for battre resultat.
*2&%‘3 100 g - 1 000 Stora, medium eller sma bitar grénsaker.
Grénsaker 9 9/ Innan servering, lat maten vila i 3-5 minuter for battre resultat.
' 10042 Hela stekar eller fiskfiléer.
Fisk 00g-2000g L&t maten vila i 5-10 minuter for béttre resultat.
c 100 g 2 000 g| He! kycking, delar eller ie.

Efter tillagningen, Iat maten vila i 5-10 minuter for battre resultat.

Kyckling
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@) Tips och forslag:

« For basta resultat rekommenderar vi upptining direkt p& utrymmets botten.

+ Om matens temperatur ar hégre an djupfryst (-18°C) staller du in en lagre vikt.

+ Om maten &r kallare &n djupfryst (-18°C) staller du in en hdgre vikt.

+ Separera delarna nar de bérjar tina. Enskilda skivor tinar snabbare.

« Vilotiden efter upptiningen forbattrar alltid resultatet, eftersom varmen da sprids och férdelas jémnare i
hela livsmedlet.

MILJOTIPS

* Allt forpackningsmaterial kan atervinnas, vilket framgar av atervinningssymbolen. Félj lokala bestadm-
melser om avfallshantering. Forvara material som kan innebéra risker for barn (plastpasar, polysty-
ren och dylikt) utom rackhall for barn.

* Denna apparat &r mérkt i enlighet med Europadirektiv 2012/19/EU om Waste Electrical and Elec-
tronic Equipment (WEEE/Elektriskt- och elektroniskt utrustningsavfall). Genom att sakerstélla en
korrekt kassering av denna produkt bidrar du till att férhindra potentiella, negativa konsekvenser for
var miljd och var hélsa, vilket ddremot kan bli féliden om produkten inte hanteras pa ratt satt.

* Symbolen pa produkten eller i dokument som medféljer den, visar att denna produkt
inte far behandlas som hushallsavfall. Den skall istéllet 1amnas in vid en atervinning-
scentral for atervinning av elektrisk och elektronisk utrustning.

* Produkten maste kasseras enligt lokala miljdbestammelser om avfallshantering.

* For mer information om hantering, atervinning och ateranvandning av denna produkt,
var god kontakta de lokala myndigheterna, ortens sophanteringstjanst eller butiken dar
produkten inhandlades.

* GOr ugnen obrukbar genom att klippa av elsladden innan den skrotas. I
Tekniska data
Databeskrivning MWP 101
Néatspanning 230 - 240 V~50 Hz
Mérkspanning in 1200 W
Utvandiga matt (HxBxD) 262 x 452 x 365
Inre matt (HxBxD) 210 x 315 x 329

Whirlpool ar ett registrerat varumarke som tillhér Whirlpool USA
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For tilkopling

Sett mikrobglgeovnen et stykke unna andre oppvarmingskilder.
Det ma veere et apent rom pa minst 30 cm over mikrobglgeov-

nen for a sikre tilstrekkelig ventilasjon.

Mikrobglgeovnen ma ikke settes i et skaB. Dfnne miqubglgeov-
enk som er mindre enn

nen er ikke bere?net brukt pa en arbeids
850 mm over gulvet.

* Se etter at spenningen pa merkeplaten tilsva-
rer spenningen i stikkontakten.

* Plasser mikrobglgeovnen p& en stabil, jevn
overflate som er sterk nok til & beere mikrobgl-
geovnen samt mat og tilberedningsredskaper
som du legger inn i den. Handter med omhu.

* Serg for at omradet under, over og pa sidene
av mikrobglgeovnen er tomme for a gi forsvar-
I}i<g luftstrgmning.

* Kontroller at apparatet ikke er skadet. Se etter
at deren pa mikrobglgeovnen tetter godt mot
derkarmene og at den innvendige pakningen
ikke er skadet. Tem mikrobglgeovnen og reng-
mr den innvendig med en myk, fuktig klut.

* Mikrobglgeovnen skal plasseres mot en vegg.

Fjern den beskyttende filmen fra kontroll-
panelet ogi( kabelbandet fra stramlednin-
gen far mikrobglgeovnen brukes for farste

gang.
ETTER TILKOPLING

* Mikrobglgeovnen virker bare nar deren er or-
dentlig lukket.

* Radio- og TV-mottak kan forstyrres hvis mik-
robglgeovnen star i naerheten av en TV, radio
eller antenne.

VIKTIGE SIKKERHETSANVISNINGER

* Du ma ikke bruke dette apparatet hvis lednin-

?en eller stapslet er skadet, hvis produktet ikke
ungerer som det skal, eller hvis det er blitt ska-
det eller har falt ned. Stremledningen og/eller
stgpslet ma ikke senkes i vann. Hold kabelen
borte fra varme overflater. Folges ikke disse
forholdsreglene, risikeres brann og annen fare.

* lkke bruk skjgteledning: Hvis strgmledningen

er for kort, kan du la en elektriker eller servic-
erepresentant installere en stikkontakt i neer-
heten av apparatet.

A\ ADVARSEL:

* Feil bruk av jordet stgpsel kan fare til elektrisk
stat.

* Konsulter en kvalifisert elektriker eller instal-
later hvis du ikke forstar anvisningene om
jording eller hvis du ikke er sikker pa om mik-
robglgeovnen er forsvarlig jordet.

* Det er obligatorisk a jorde dette apparatet.
Produsenten kan ikke pata seg noe ansvar for
personskade eller skade pa dyr eller eiendom
dersom dette kravet ikke oppfylles.

* Produsenten er ikke ansvarlig for problemer
som skyldes at brukeren ikke falger disse an-
visningene.

Leses Naye Og Oppbevares For Fremtidig Oppslag
* Hvis noe inni eller utenfor daren pa mikrobglgeovnen tar fyr eller du ser raykutvikling,
ma du holde daren lukket og sla av mikrobalgeovnen. Trekk stgpslet ut av stikkontak-

ten eller sla av strammen ved sikringen.

* |kke la mikrobglgeovnen vaere i gang uten tilsyn, spesielt ikke hvis maten varmes i
papir, plast eller andre brennbare materialer. Papir kan forkulle eller brenne og noen
plastmaterialer kan smelte hvis de brukes under oppvarming av matvarer.

A\ ADVARSEL:

* Hvis daren eller derpakningene er ska-
det, skal ikke ovnen brukes far den er
reparert av fagperson.

A\ ADVARSEL:

* Nar apparatet brukes i kombinasjons-

modus, skal barn kun byuke ovnen un-
der oppsyn av voksne pa grunn av tem-
peraturen som genereres.
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A\ ADVARSEL:

« Det er farlig for ufaglaerte personer a utfere servicearbeider eller reparasjoner som
innebaerer a flerne &t deksel pa denne ovnen. Dekslene beskytter mot mikrobglgee-
nergien.

A\ ADVARSEL: * Vesker og andre matvarer ma ikke oppvarmes i lukkede be-

A\ ADVARSEL:  dere.dade kan eksplodere.

* Apparatet og dets tilgjengelige deler blir varme under bruk. Veer forsiktig sa du ikke
kommer i kontakt med varmeelementer inne i mikrobglgeovnen.

* Barn under 8 ar ma holdes unna med mindre de er under konstant tilsyn.

* Mikrobglgeovnen er tilsiktet oppvarming av mat og drikke. Tarking av mat eller kleer
0g oppvarming av varmeputer, tafler, svamper, fuktige kluter og lignende kan medfare

ersonskade, antennelse eller brann.

* Dette apparatet kan brukes av barn fra og med 8 ar og personer med reduserte fy-
siske-, sensoriske- eller mentale evner eller mangel pa erfaring og kunnskap hvis de
er under tilsyn eller har mottatt anvisning om bruk av apparatet pa en sikker mate og
forstar farene dette innebeerer.

* Rengjering og vedlikehold for bruker skal ikke gjeres av barn med mindre de er 8 ar
eller eldre og er under tilsyn. Barn mé vaere under tilsyn for & sikre at de ikke leker
med apparatet. Hold apparatet og stremledningen utilgjengelig for barn under 8 ar.

* |kke bruk mikrobglgeovnen til a koke eller varme opp hele egg, verken med eller uten
skall, da de lett kan eksplodere, selv etter at oppvarmingen er avsluttet.

a Apparatene er ikke tiltenkt for bruk med en ekstern tidtaker eller eget fiernsty-
ringssystem.lkke la mikrobglgeovnen sta uten tilsyn hvis du bruker mye fett eller
olje, da de kan overopphetes og forarsake brann!
* |kke varm opp eller bruk antennelige materialer i eller naer mikrobglgeovnen.
Avgassene kan skape brannfare eller eksplosjon.

« Mikrobglgeovnen ma ikke brukes til & terke klzer, papir, urter, tre, blomster, frukt eller
andre brennbare materialer. Dette kan fare il brann.

* lkke bruk etsende kjemikalier eller damper pa apparatet. Denne mikrobglgeovnen er
sFesieIt beregnet pa a varme eller koke mat. Den er ikke beregnet pa industriell bruk
eller laboratoriebruk.

* |kke heng eller legg tunge gjenstander pa deren til mikrobglgeovnen. Dette kan skade dgren
og hengslene. Dgrhandtaket ma ikke brukes til @ henge noe pa.

FEILSOKINGSGUIDE

Hvis mikrobglgeovnen ikke virker, bar du vente med 4 ringe etter service til du har gjennomgatt falgende sjekkliste:
* Stopselet er satt godt inn i stikkontakten.

* Daren er skikkelig lukket. Dette er for & unnga ungdig tilkalling av en ser-
* Kontroller sikringene og forsikre deg om at stikkon-  vicetekniker som du selv ma betale for.
takten er stromfarende. , , Nar du ringer etter service, oppgi mikrobglgeov-
* Kontroller at mikrobglgeovnen har tilstrekkelig ven-  han serienummer 0g typenummer (se servicee-
tlasjon. tiketten).

* Venti 10 minutter og prev sa & starte mikrobglgeo-
ynen en gang til.
*1* 8Apne og lukk deren far du forseker pa nytt. .

Neermere informasjon finner du i garantiheftet.



Hvis det er n@dvendi? a bytte stremledningen, ma den byttes med en ori?inal stramled-
ning som er tilgjengelig fra var serviceorganisasjon. Stremledningen skal kun skiftes av
autorisert servicetekniker.

A\ ADVARSEL: * Service skal kun utfares av autorisert servicetekniker. lkke fiem
" noe deksel.

FORHOLDSREGLER

GENERELT

(Ij)grttseoﬁqpparatet er beregnet for bruk i husholdninger og lignende bruksomra-
« Personalrom i butikker, pa kontorer og andre arbeidsplasser;

* (ardsbruk;

* Av qjester | hoteller, moteller og andre bosteder;

* EnKle overnattingssteder, ,

Ingen annen bruk er tillatt (f.eks. oppvarming av rom).

* Apparatet ma ikke brukes dersom det ikke er mat i den. Bruk av mikrobglger i en tom ovn kan skade apparatet.

* Ventilasjonsapningene p& mikrobglgeovnen ma ikke tildekkes. Blokkering av ventiler for luftinntak og/eller uts-
lipp kan skade mikrobglgeovnen og gi darlig tilberedt mat.

* Nér du bruker mikrobglgeovnen, kan du sette et glass med vann i den. Vannet absorberer mikrobglgeenergien,
og mikrobglgeovnen blir ikke skadet. Bruk aldri enheten nar den er tom.

* |kke oppbevar eller bruk dette apparatet utenders.

*

Ikke bruk dette apparatet neer en kjgkkenvask, i et vatrom eller i nerheten av et svemmebasseng eller lignende
omréde.

* Ikke bruk ovnsrommet til oppbevaringsrom.

* Klemmer eller annet som inneholder metalltrader, méa fiernes fra papir og plastposer for disse settes inn i mik-
robglgeovnen.

Ikke bruk mikrobglgeovnen til frityrsteking, siden du ikke kan kontrollere temperaturen pa oljen.

Bruk grytekluter eller liknende for & unngé forbrenning nar du berarer beholdere, mikrobglgeovnens deler og
panner etter tilberedning.

VASKER

F.eks. drikker eller vann. Vaesker kan bli overopphetet, dvs. varmere enn kokepunktet,

uten at det dannes bobler. Dette kan fgre til at den varme vaesken plutselig koker over.

Muligheten for dette kan hindres ved 4 ta falgende trinn:

* |kke bruk beholdere med loddrette sider og innsnevret hals.

* Rer i vaesken fgr beholderen settes i mikrobglgeovnen.

* La beholderen sta i mikrobglgeovnen noen sekunder etter oppvarming. Rer forsiktig i vaesken fer beholderen
tas ut av ovnen.

FORSIKTIG

Etter oppvarming av mat eller drikke til spedbarn i en tateflaske eller en barnekopp, ma
innholdet alltid omrares og temperaturen alltid kontrolleres far servering. Dette sikrer at
varmen blir jevnt fordelt og at risikoen for a bli skaldet og forbrent kan unngas.



VEDLIKEHOLD OG RENGJ@RING

* Hvis mikrobglgeovnen ikke holdes ren, kan overflaten bli forringet, noe som kan redu-
sere apparatets levetid og i verste fall fre til en farlig situasjon.

* |kke bruk metalliske skuresvamper, skurende rengjeringsmidler, stalull, grove vaske-
kluter osv. som kan skade kontrollpanelet og de innvendige og utvendige overflatene
pa mikrobglgeovnen. Bruk en klut med et mildt vaskemiddel eller kjgkkenpapir med
glassrens i sprayform. Sprut glassrensemidlet pa et tarkepapir.

* Bruk en myk og fuktig klut med et mildt vaskemiddel til & rengjare de innvendige over-
flatene, innsiden og utsiden av daren og dgrapningen.

* |kke bruk damprengjeringsapparater til a rengjare mikrobglgeovnen.

* Mikrobglgeovnen ma rengjeres regelmessig og alle matrester ma fiemes.

* Med jevne mellomrom, seerlig hvis noe har rent over, ma du fieme dreieplaten og
dreieplatestatten og rengjare bunnen av ovnen.

* Rengjering er vanligvis det eneste vedlikeholdet som er nadvendig. Rengjering ma utfares etter at
mikrobglgeovnen er koblet fra stikkontakt.

* |kke sprut direkte pa mikrobglgeovnen.

* Denne mikrobglgeovnen er designet for bruk med kokesykluser med en egnet beholder direkte i et
helt flatt hulrom.

* Pass pa at eventuelt fett og matrester rundt derapningen blir fiernet.

TILBEHGR

* Det finnes en mengde tilbehar som kan fas kjgpt. Fer du kjgper, ma du forsikre deg
om at tilbeharet egner seg for bruk i mikrobglgeovn.

* Metallbeholdere for mat og drikke skal ikke brukes i mikrobglgeovn.

* Kontroller at redskapene du bruker er sikre for mikrobglgeovn slik at de slipper mikrobglgene gjen-
nom uten a bli varme.

* Nar du setter mat og tilbehgr inn i mikrobglgeovnen, ma du passe pa at verken mat eller tilbehgr
kommer i kontakt med noen innvendig del av ovnen.

* Dette er spesielt viktig nar det gjelder tilbehar av metall eller metalldeler.

* Hvis metallisk tilbehgr kommer i kontakt med de innvendige flatene i mikrobglgeovnen under bruk,
kan det oppsta gnister som kan skade ovnen.

* Metallbeholdere for mat og drikke skal ikke brukes i mikrobglgeovn.

* For bedre ytelse ved matlaging kan du sette tilbehgret midt i det indre, helt flate hulrommet.

-

GLASSDREIEPLATE DREIEPLATEST@TTE
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BESKRIVELSE AV KONTROLLPANEL

=]

d ¢

1 (1] Effekivelger
Bruk til & velge mikrobglgeeffekt.

(2] Tidvelger
Bruk til & angi tilberedningstid.

(3) Trykknapp for & apne daren
(7] Trykk for & pne daren.

@ TA PAUSE | ELLER STOPPE TILBEREDNINGEN

Ta pause i tilberedning:
Du kan avbryte tilberedningen for & kontrollere, rare i eller snu maten ved a apne deren.

Fortsette kokingen:
Lukk daren. Tilberedningen gjenopptas fra punktet det ble tatt pause.
Hvis du ikke gnsker a fortsette tilberedningen kan du: Fiern maten, lukk deren, og drei tidvelgeren for & stop-

pe.

Merk at reduksjon eller stopp av denne programmerte kjglesyklusen ikke vil ha negativ innvirkning pa produktets
funksjon.
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Z¥ MIKROB@LGE

Nar du skal lage mat med mikrobglgeeffekt, dreier du effektvelgeren for & velge effektniva. Tiden kan

stilles til opptil 30 minutter.

Foreslatt
tilbehar:

LD Fatdeksel
@ (selges separat)

O Dre effektvelgeren for & angi mikrobglgeeffekt. (Se tabellen under.)
O Drej tidvelgeren for & stille inn tilberedningstiden.
© Nareffekt og tid er stilt inn,starter mikrobglgeovnen matlagingen.

EFFEKT FORESLATT BRUKSOMRADE

(017 Opptinin
(OPPTINING) ppANINg.

300 W Smékoking av stuinger, smelting av smgr,mykning av iskrem, smer og ost.

375 W Mer forsikt.ig t.ilbleredning av sauser med hgyt proteininnhold, ost- og eggeretter

og for ferdiggjaring av gryteretter.
500 W Tilberedning av matretter som det ikke skal rares i.
600 W Tilberedning av fisk, kjatt, grannsaker osv.
MAX(MAKS.) | Oppvarming av drikke, vann, klare supper, kaffe, te eller andre matvarer med

(700 W) | hgyt vanninnhold. Hvis maten inneholder egg eller flgte, velg lavere effekt.

@ OPPTINING

Bruk denne funksjonen til 4 tine kjatt, fieerkre, fisk og grennsaker.
© Drei effektvelgeren til opptining.

@ Drei tidvelgeren for & stille inn tilberedningstiden.

© Nareffekt og tid er stilt inn,starter mikrobglgeovnen opptining.

MATVARETYPE VEKT FORESLATT BRUK
) 100-2000 ¢ | Kiettdeig, koteletter, steker og biffer.
Kiott 9 | La maten hvile i minst 5 minutter etter tilberedning for bedre resultater.
*2&%3 100-1000 Grgnnsaker i store, mellomstore og sma biter.

Grannsaker 9 | La maten hvile i minst 3-5 minutter for servering for bedre resultater.
' g Hele biffer eller fiskefileter.
Fisk 100-20009 La maten hvile i 5-10 minutter for bedre resultater.
(> Hel kylling, stykker eller fileter.
100-2000 g | La maten hvile i minst 5-10 minutter etter tilberedning for bedre
Fjeerkre resultater.
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) Tips og forslag:
« Bedre resultat fas ved a tine maten direkte pa ovnsbunnen.
+ Hvis maten er varmere enn dypfryst temperatur (-18 °C), velger du en lavere vekt for maten.
* Hvis maten er kaldere enn dypfryst temperatur (-18 °C), velger du en hgyere vekt for maten.
« Skill stykkene fra hverandre nér de begynner a tine. Individuelle skiver tiner lettere.
+ Litt hviletid etter opptiningen vil alltid gi bedre resultater, fordi varmen da vil bli fordelt jevnt gjennom maten.

MILJATIPS

* Emballasjen kan resirkuleres som angitt med gjenvinningssymbolet. Fglg lokale forskrifter om
avhending. Oppbevar potensielt farlig emballasje (plastposer, polystyren etc.) utilgjengelig for barn.

* Dette apparatet er merket i samsvar med EU-direktiv 2012/19/EU om avfallsbehandling av elektrisk
og elektronisk utstyr (Waste Electrical and Electronic Equipment - WEEE). Ved & sgrge for at dette
produktet avhendes riktig, hjelper du til med a forhindre negative konsekvenser for miljget og folke-
helsen, som ellers kunne forarsakes av uriktig avhending av dette produktet.

* Dette symbolet pa produktet eller pa dokumentene som falger med det, viser at dette apparatet
ikke ma behandles som husholdningsavfall. Derimot skal det leveres til et egnet innsamlingssted for
resirkulering av elektrisk og elektronisk utstyr.

* Apparatet ma avfallsbehandles i overensstemmelse med gjeldende lokale bestemmel-
ser for avfallsbehandling.

* Du far neermere informasjon om behandling, tilbakefgring og resirkulering av dette pro-
duktet ved & ta kontakt med kommuneadministrasjonen, avfallsselskapet eller butikken
hvor du kjgpte produktet.

* For du kasserer apparatet, bar du kutte stramledningen, slik at apparatet ikke kan
koples til stram.

Teknisk spesifikasjon

Databeskrivelse MWP 101
Inngangsspenning 230 - 240 V, 50 Hz
Nominell inngangseffekt 1200 W

Ytre mal (HxBxD) 262 x 452 x 365
Indre mal (HxBxD) 210 x 315 x 329

Whirlpool er et registrert varemerke for Whirlpool, USA
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INDEN APPARATET TILSLUTTES

Stil mikrob(algieovnen i passende afstand af andre varmekilder.
For at sikre tilstraekkelig ventilation skal der vaere mindst 30 cm

fri plads over mikrobp!Eeovnen.
Mikrobglgeovnen mai

. ke placeres i et kakkenskab. Denne mi-
krobglgeovn er ikke beregnet til at blive placeret eller brugt pa

en bordplade, der befinder sig mindre end 850 mm over gulvet.

* Serg for, at speendingen pa meerkepladen svarer til
spaendingen i hjemmet.

* Stil mikrobglgeovnen pa en stabil og plan overflade,
der er solid nok til at baere mikrobglgeovnen og det
tilbeher, der anvendes i den. Handteres med forsig-
tighed.

* Sarg for, at der er plads nok under, over og omkring
mikrobglgeovnen til at sikre tilstraekkelig luftventila-
tion.

* Serg for, at apparatet ikke er beskadiget. Serg for,
at mikrobglgeovnens ovnlage lukker teet mod lage-
holderen, og at den indvendige teetningsliste i lagen
ikke er beskadiget. Tem mikrobglgeovnen, og ger
den ren indvendig med en blad, fugtig klud.

* Mikrobglgeovnen ma ikke placeres mod en veeg.

Inden mikrobglgeovnen bruges for fgrste gang,
anbefales det at beskyttelsesfilmen tages af
betjeningspanelet og spaendebandet tages af
ledningen.

EFTER TILSLUTNING

* Mikrobglgeovnen kan kun anvendes, hvis
mikrobglgeovnens ovnlage er lukket korrekt.

* Darlig tv-modtagelse og radioforstyrrelser kan fore-
komme, hvis mikrobglgeovnen installeres i naerhed-
en af tv, radio eller antenne.

VIGTIGE SIKKERHEDSREGLER

* Anvend ikke dette apparat, hvis ledningen eller

stikket er beskadiget, hvis det ikke fungerer korrek,
eller hvis det er beskadiget eller har veeret tabt pa
gulvet. Dyp ikke ledningen eller stikproppen i vand.
Hold ledningen vaek fra varme overflader. Ellers er
der risiko for elektrisk sted, brand eller anden fare.

* Brug ikke en forlaengerledning: Hvis stremforsyn-

ingsledningen er for kort, skal du f& en autoriseret
el-installatar eller servicetekniker, til at installere en
kontakt teet ved kakkenredskabet.

A\ ADVARSEL:

* Forkert brug af jordstikket kan resulterer i risiko for
elektrisk stgd.

* Kontakt en autoriseret el-installater, hvis instruktio-
nerne for jordforbindelse ikke er ordentlig forstaet,
eller hvis der er tvivl om hvorvidt mikrobglgeovnen
er ordentlig jordforbundet.

* Jordforbindelse af dette apparat er obligatorisk.

Producenten fraleegger sig ethvert ansvar for skade
pa personer, dyr eller ting som felge af manglende
overholdelse af lovgivningen.

* Producenten fraleegger sig ethvert ansvar for prob-

lemer, der skyldes manglende overholdelse af disse
angivelser.

Lees disse regler omhyggeligt, og gem dem til senere reference

* Hvis noget inden i/uden for mikrobglgeovnen begynder at braende eller rygre, skal du
holde mikrobglgeovnens ovnlage lukket og slukke for mikrobglgeovnen. Tag stikket
ud af stikkontakten, eller afbryd strammen ved sikringen eller gruppeafbryderen.

* Lad aldrig mikrobglgeovnen veere uden opsyn, is&er hvis der anvendes papir, plast
eller andre braendbare materialer i forbindelsé med en tilberedning. Papir kan forkulle
eller breende, og nogle plasttyper kan smelte under opvarmning at madvarer.

A\ ADVARSEL:

* Hvis daren eller dgrteetningerne er bes-
kadigede, ma ovnen ikke bruges far den
er repareret af en servicetekniker.

A\ ADVARSEL:

ADVARSEL:

« Nar apparatet bruges i kombinationstil-
stand ma det kun betjenes af barn, der
overvages af voksne, pga. de haje tem-
peraturer, der dannes.

* Det er farligt for alle andre end serviceteknikere at udfere service eller reparationer,
hvor der skal afmonteres et deeksel, der beskytter mod mikrobglgeenergien.
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A\ ADVARSEL: - Xaegker 0g alnden néadkmé il}(ke opyarmes i lukkede beholdere,
A\ ADvarsgr: 2 determuigtatde kan eksplodere.

* Apparatet og dens tilgaengelige dele bliver meget varme under brug. Du skal veere
forsigtig med at rare ved varmeelementerne inden i mikrobglgeovnen.

* Barn under 8 ar skal holdes veek fra ovnen, medmindre de er under konstant opsyn.

* Mikrobglgeovnen er beregnet til opvarmning af fedevarer og drikkevarer. Tarring af
mad eller tgj, eller opvarmning af varmepuder, hjemmesko, svampe, fugtige klude
eller lignende kan fare til personskader, anteendelse eller brand.

* Dette apparat ma ikke bruges af bgrn under 8 ar eller af personer med nedsatte fy-
siske, falelsesmaessige eller mentale evner, eller med mangel pa erfaring eller viden,
hvis de ikke er under opsyn eller er blevet instrueret i, hvordan dette apparat bruges
sikkert og forstar risikoen ved at bruge det. ) .

* Rengering og vedligeholdelsesarbejde ma ikke udfgres af barn under 8 ar, medmind-
re de er under konstant opsyn. Barn bar holdes under o.Fsyn for at sikre, at de ikke le-

er med apparatet. Hold apparatet og dets ledningen utilgaengelig for bgrn under 8 ar.

* Anvend ikke mikrobglgeovnen til kogning eller opvarmning af hele &g med eller uden
skal, da de kan eksplodere, selv nar mikrobglgerne ikke varmer lengere.

o Apparatet ma ikke bruges med en ekstern timer eller et separat fiernstyringssys-
tem.M|krobfalg.eovnen ma ikke efterlades uden cg)syn, hvis du bruger meget fedt
eller olie, da disse kan overophede og ga i brana! .

* Opvarm eller anvend ikke braendbare materialer i eller teet ved mikrobglgeovnen.
Dampene kan starte en brand eller en eksplosion.

= Anvend ikke mikrobglgeovnen fil tarring af tekstiler, papir, krydderier, krydderurter,
trae, blomster eller andre braendbare materialer, Det kan resultére i en brand.

* Anvend ikke aggressive kemikalier eller dampe i ovnen. Denne type mikrobglgeovn er
srzemelt konstrueret til opvarmning og tilberedning af madvarer. Den er ikke beregnet
til industri- eller laboratoriebrug.

* Tunge genstande ma ikke heaenges eller stilles pa lagen, da de kan beskadige mikrobglgeovnens
ovnrum og heengsleme. Der ma ikke haenges genstande pa lagehandtaget.

FEJLFINDINGSOVERSIGT

Hvis mikrobglgeovnen ikke fungerer, skal du kontrollere nedenstaende punkter, for du kontakter kundeservice:

* Stikket sidder rigtigt i stikkontakten.
* Lélgeﬁ esrl he?trlrd%lgtm onaren Ovenstaende rad har til hensigt at hindre ungdvendig

* Kontroller sikringerne, og undersag, om der er stromaf-  "ekvirering af service, som vil blive faktureret.

brydelse. Hvis du skal ringe til kundeservice, bedes du venligst
* Kontrollér, at luften kan cirkulere omkring mikrobglgeov-  oplyse mikrobglgeovnens Iabenummer og typenum-
nen. mer (se maerkepladen).

* Vent 10 minutter, og prev at bruge mikrobglgeovnenigen.  Se garantien angaende yderligere vejledning.
* Abnog Iuk lagen, fer du prver igen.

Hvis ledningen skal skiftes, skal den erstattes med en original ledning, der kan lever-
es fra vore servicecentre. Ledningen ma kun udskiftes af en uddannet servicetekniker.

A\ ADVARSEL; * Service ma kun udfares af en uddannet servicetekniker. Fjemn
ikke noget daeksel.

25



FORHOLDSREGLER

GENERELT

Dette apparat er beregnet til brug i husholdningen og lignende steder, som f.eks.:
* gtersgnalek@kken i forretninger, kontorer og andre arbejdsmiljger;

* Stuehuse;

* Af gaester i hoteller, moteller og andre beboelsesmiljger;

* Private hjem _(Eer udle er?. _ _
Anden brug er ikke tilladt (f.eks. til opvarmning af rum).

* Apparatet méa ikke bruges uden madvarer i. Ellers kan det @deleegge ovnen.

* Ventilationsabningerne i mikrobglgeovnen ma ikke tildeekkes. Hvis luftindtag og ventilationsabninger er bloke-
ret, kan det skade mikrobglgeovnen og give darlige madlavningsresultater.

* Der skal mindst veere et glas vand i mikrobglgeovnen, nar den bruges. Vandet optager mikrobglgeenergien, sa
mikrobglgeovnen ikke bliver beskadiget. Apparatet ma aldrig teendes, hvis det er tomt.

* Opbevar eller anvend ikke ovnen udendars.

* Anvend ikke produktet taet pa en kekkenvask, i en fugtig keelder, i naerheden af en swimmingpool eller et lig-
nende omrade.

* Anvend ikke ovnrummet til nogen form for opbevaring.

* Fjern metalposelukkere fra papir- eller plastposer, inden de anvendes i mikrobglgeovnen.

*

*

Anvend ikke mikrobglgeovnen til friturestegning. Olietemperaturen kan ikke kontrolleres.
Brug grydelapper eller ovnhandsker til mikrobglgeovne for at undga at breende fingrene ved bergring af behol-
dere, mikrobglgeovnens ovndele eller pander efter tilberedning.

VAESKER

For eksempel drikkevarer eller vand. Overophedning af vaesken op over kogepunktet
kan ske, uden at der kommer bobler. Det kan medfare, at den varme veeske pludselig
koger over.

Tag felgende forholdsregler for at undga dette:

* Undga anvendelse af cylindriske beholdere med smalle abninger.

* Rer i vaesken, inden beholderen placeres i mikrobglgeovnen.

* Efter opvarmningen skal beholderen hvile et gjeblik. Rer atter rundt, og tag beholderen forsigtigt ud af mikrobal-
geovnen.

VAR FORSIGTIG

Nar du har opvarmet bamead eller vaeske i en sutteflaske eller beholder, skal du altid
rere rundt og kontrollere temperaturen for server|ng1. Sa sikrer du, at varmen er jeevnt
fordelt, og du undgar risikoen for skoldning eller vabler.
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RENG@RING OG VEDLIGEHOLDELSE

* Hvis mikrobglgeovnen ikke holdes ren, kan overfladerne @deleegges. Det kan pavirke
apparatets levetid, og det kan ogsa medfare farlige situationer.

* Anvend ikke metalskuresvampe, slibende rengaringsmidler, svampe af staluld, sku-
reklude o.l,, da de kan beskadige betjeningspanelet samt mikrobglgeovnen indven-
dige og udvendige overflader. Brug en klud med mildt opvaskemiddel eller et stykke
kekkenrulle med en glasrensespray. Sprgjt glasrensemiddel pa et stykke kakkenrulle.

* Brug en blgd klud fugtet med et mildt opvaskemiddel til rengering af ovnrummet, yder-
og indersiden af ovnlagen samt lagefalsen.

* Anvend ikke damprensere til rengering af mikrobglgeovnen.

* Mikrobglgeovnen skal rengares regelmeessigt og alle madaflejringer fiernes.

* Med jeevne mellemrum, og specielt efter overkogning, skal du fierne drejetallerkenen

og drejekrydset, sa ovnbunden kan rengares.
* Renggring er den eneste form for vedligeholdelse, der normalt er brug for. Nar ovnen skal rengeres,
skal stikket tages ud af stikkontakten.
* Spreit ikke direkte pa mikrobglgeovnen.
* Denne mikrobglgeovn er designet til at kunne klare hele tilberedelsen i en passende beholder, direkte i ovnen.
* Lad ikke fedt eller madrester blive siddende omkring daren.

TILBEHZR

* Der er et stort udvalg af tilbehar pa markedet. Far indkab skal du sikre dig, at det er
velegnet til brug i mikrobglgeovn.

Metalbeholdere til mad og drikkevarer ma ikke bruges i mikrobglgeovne.

* Serg for at bruge tilbeher, der er ovnfast i en mikrobglgeovn og tillader mikrobglgerne at passere.

* Nar du placerer mad og tilbeher i mikrobglgeovnen, skal du sikre dig, at det ikke bergrer indersiderne af mik-
robglgeovnen.

* Dette er specielt vigtigt ved tilbehar af metal eller med metaldele.

* Huvis tilbeher, der indeholder metal, kommer i bergring med mikrobglgeovnens rum, mens mikrobalgeovnen er
i brug, kan der opsta gnister, og mikrobglgeovnen kan beskadiges.

* Metalbeholdere til mad og drikkevarer ma ikke bruges i mikrobglgeovne.

* For at opna den bedst mulige tilberedning af maden, anbefales det at stille madvarerne midt i mikrobglgeovnen.

-

GLASDREJETALLERKEN DREJEKRYDS
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BESKRIVELSE AF BETJENINGSPANEL

@

oW,
.

(1] (1] Styrkeknap

Bruges til at veelge en mikrobglgestyrke.

(2] Timer-knap
Bruges til at indstille tilberedelsestiden.

© honiage-knap
S Bruges til at &bne lagen, ved at trykke pa knappen.

@ SADAN AFBRYDES OG STANDSES TILBEREDNINGEN

Sadan settes tilberedelsen pa pause:
Ved at abne daren kan du afbryde tilberedningen for at kontrollere, tilfgje noget, vende eller rare i maden.

Sadan settes tilberedningen i gang igen:
Luk lagen, hvorefter tilberedningen genoptages, hvor den blev afbrudt.

Hvis tilberedningen ikke skal sattes i gang igen: Tag fedevarerne ud, luk lagen og stil timerknappen pa
stopee.

Bemaerk, at reducere eller stoppe den programmerede afkglingscyklus ikke har en negativ virkning pa produk-
tets funktion.
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MIKROB@LGE

For at tilberede med kun mikrobglger, skal du dreje og stille styrkeknappen pé det gnskede tilbered-
ningsniveau. Den laengste tilberedningstid er 30 minutter.

Anbefalet TN Lag til tallerken
tilbeher: &= (selges separat)

(1] Drej styrkeknappen og stil den p& mikrobglgefunktionen (se tabellen nedenfor).
(2] Drej timerknappen og stil den pa den gnskede tilberedningstid.
O Nar styrken og tilberedningstiden er sat,starter mikrobglgeovnen tilberedningen.

STYRKE ANBEFALET BRUG:

150 W
(OpT@NING)

Optening.

300 W Smakogning af gryderetter, smeltning af smer,bladgerelse af is, smar og ost.

Retter, der kraever papasselighed, f.eks. saucer med hgit proteinindhold, oste-
0g &ggeretter, og tilberedning af sammenkogte retter.

500 W Tilberedning af retter, der ikke kan omrares.
600 W Tilberedning af fisk, kad, grantsager, osv.

Opvarmning af drikkevarer, vand, klar suppe, kaffe, te eller andre madvarer med
hgjt vandindhold. Hvis fgdevaren indeholder &g eller flade, skal du veelge en la-
vere styrke.

375 W

MAX (MAKS.)
(700 W)

@ OPTONING

Brug denne funktion til optening af ked, fierkrae, fisk og grantsager.

@ Drej styrkeknappen og stil den pa opteningsfunktionen.
@ Drej timerknappen og stil den pa den gnskede tilberedningstid.
© Nar styrken og tilberedningstiden er sat, starter mikrebglgeovnen optaningen.

MADTYPE VEGT ANBEFALET BRUG
) 100q - 2000q | Hakket ked, koteletter, baffer og stege.
Kad 9 9| Efter tilberedningen skal maden sta i 5 minutter, for at opna bedre resultater.

@ Starre, mellem og mindre stykker grantsager.
t& 100g - 1000g | Inden maden serveres, skal du lade den sta i 3-5 minutter, for at opna bedre
Grantsager resultater.

4 1004 - 2 Hele baffer eller fiskefileter.
Fisk 00g - 2000 Lad maden sta i 5-10 minutter, for at opna bedre resultater.

(> Hel kylling, kyllingestykker eller -fileter.
) 100g - 2000g | Efter tilberedningen skal maden sté i 5-10 minutter, for at opna bedre
Fjerkrae resultater.
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@) Tips og forslag:

+ For at opna bedre resultater, anbefaler vi maden optes direkte pa bunden i ovnen.

+ Hvis maden er varmere end dybfrosttemperaturen (-18°C), skal du veelge en lavere veegtindstilling end
madens veegt.

* Hvis maden er koldere end dybfrosttemperaturen (-18°C), skal du veelge en hgjere vaegtindstilling end ma-
dens veegt.

+ Adskil stykkerne, efterhanden som de tar op. Enkeltfrosne stykker ter hurtigere op.

+ Huviletid efter optgning forbedrer altid resultatet, da varmen fordeler sig mere jeevnt i maden.

MILJOMASSIGE TIPS

* Emballagen kan genbruges 100% og er forsynet med et genbrugsmeerke. Falg de lokale regler for
bortskaffelse af affald. Emballage, der kan veere farlig for bgrn (plastposer, polystyren osv.) skal
opbevares uden for barns reekkevidde.

* Dette produkt er maerket i henhold til EU direktiv 2012/19/EU om affald af elektrisk og elektronisk
udstyr (WEEE). Ved at sikre at dette produkt bliver skrottet korrekt, hjeelper du med til at forhindre
potentielle, negative konsekvenser for miljget og folkesundheden, der kunne opsta
gennem uhensigtsmaessig bortskaffelse af dette produkt.

* Symbolet pa produktet eller pa dokumenterne, der ledsager produktet, angiver, at
produktet ikke ma bortskaffes sammen med husholdningsaffaldet. Det skal i stedet
afleveres pa en genbrugsstation for elektrisk og elektronisk udstyr.

* Det skal skrottes i henhold til geeldende lokale miljgregler for bortskaffelse af affald.

* Yderligere oplysninger om handtering, genvinding og genbrug af dette produkt fas hos
de lokale myndigheder, renovationsselskabet eller forretningen, hvor produktet er kabt.

* Nar ovnen kasseres, skal ledningen skeeres af, sa ovnen ikke mere kan tilsluttes stik-
kontakten.

Teknisk specifikation

Databeskrivelse MWP 101
Forsyningsspaending 230 - 240 V~50 Hz
Nominelt indgangseffekt 1200 W

Udvendige mél (H x B x D) 262 x 452 x 365
Indvendige mal (H x B x D) 210x315x 329

Whirlpool er et registreret varemaerke tilherende Whirlpool i USA
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Przed podtaczeniem

Kuchenke mikrofalowg nalezy umiesci¢ w pewnej odlegtosci od
innych zrodet ciepta. Aby zapewni¢ dostateczng we_nty,aq:? na-
Iez?;1 g,ozostawm nad kuchenka mikrofalowa przynajmniej 30

wolnej przestrzeni.

Kuchenki mikrofalowej nie. wolno umieszczac w szafce. Ninigjsza
kuchenka mikrofalowa nie jest przeznaczona do umieszczenia ani

cm

uzywania na blacie kuchennym nizszym niz 850 mm nad podtoga.

* Sprawdzic, czy napiecie podane na tabliczce znamio-
nowej jest zgodne z napieciem w Paristwa mieszkaniu.

* Kuchenke mikrofalowa nalezy ustawi¢ na ptaskiej i
stabilnej powierzchni, wystarczajaco wytrzymatej do
utrzymania cigzaru kuchenki wraz z naczyniami, jakie
zostang wiozone do $rodka. Z urzadzeniem nalezy ob-
chodzi¢ sie ostroznie.

* Nalezy sprawdzic, czy przestrzen pod i nad kuchenkg

mikrotalowg oraz wokéf niej jest wolna w celu zapewni-
enia prawidlowego przeptywu powietrza.

* Nalezy sprawdzi¢, czy urzadzenie nie jest uszkodzo-
ne. Nalezy sprawdzi¢, czy drzwi kuchenki mikrofalowe;
doktadnie przylegaja do urzadzenia po zamknieciu
oraz, czy wewnetrzna uszczelka drzwi nie jest uszkod-
zona. Nalezy oprdzni¢ kuchenke mikrofalowg i oczy$-
Ci¢ jej wnetrze przy uzyciu migkkiej, wilgotnej szmatki.

* Kuchenke mikrofalowa nalezy umiescic przy $cianie.

Przed pierwszym uzyciem kuchenki mikrofalo-
wej, zaleca sie usuniecie folii ochronnej z pane-
lu sterowania i przewigzki kabli z przewodu za-
silajacego.

PO PODLACZENIU

* Kuchenke mikrofalowqt mozna u2¥waé wytacznie
przy szczelnie zamknietych drzwiach.

* Jedli kuchenka mikrofalowa jest zainstalowana w
poblizu odbiornika radiowego, telewizyjnego lub an-
teny, moga wystapi¢ zaktdcenia w odbiorze.

* Nie nalezy uruchamiac tego urzadzenia, jesli usz-

kodzony jest przewdd zasilajacy lub wtyczka, jesli
urzadzenie nie dziata prawidtowo lub, gdy zostato
uszkodzone, albo upuszczone. Nie wolno zanurza¢
przewodu zasilajacego ani wtyczki w wodzie. Pr-
zewdd zasilajgcy nalezy utrzymywa¢ z dala od
goracych powierzchni. Nieprzestrzeganie powyzs-
zych polecet moze spowodowaC porazenie pra-
dem, pozar i inne zagrozenia.

* Nie nalezy uzywac przediuzacza: Jezeli przewod

zasilajacy iest za krotki, nalezy zleci¢ zainstalowa-
nie gniazdka w poblizu urzadzenia wykwalifikowan-
emu elektrykowi lub technikowi serwisu.

A\ OSTRZEZENIE:

* Nieprawidtowe uzywanie wtyczki uziemiajacej moze

spowodowac porazenie pradem elektrycznym.

* Jesliinstrukcje nie sq w petni zrozumiate lub w przy-

padku watpliwosci, czy kuchenka mikrofalowa jest
prawidtowo uziemiona, nalezy sie skontaktowa¢ z
wykwalifikowanym elektrykiem lub serwisantem.

* Uziemienie urzadzenia jest obowigzkowe. Pro-

ducent nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za
obrazenia ciafa 0sob, zwierzat oraz uszkodzenia
rzedmiotow wynikte z niespetnienia tego wymogu.

* Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za jakie-

kolwiek problemy spowodowane niezastosowa-
niem sig uzytkownika do niniejszych instrukcji.

WAZNE INSTRUKCJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

PROSIMY O UWAZNE PRZECZYTANIE | ZACHOWANIE NA PRZYSZLOSC .
* Je$li materiat wewnatrz/na zewna{(rz kuchenki mikrofalowej bedzie iskrzyt lub pojawi

sie dym, nalezy pozostawic drzwi

uchenki zamkniete | wyfaczyc |

. Nalézy odigczy¢

I
zasilanie lub odcig¢ zasilanie w panelu bezpiecznikow lub wyiqczn%(a obwodu.

* Nie nalezy pozostawia¢ kuchenki mikrofalowej bez nadzori Zwtaszcza, gd
a sie pojemnikow papierowych lub wykonanych z tworzyw

towania uz

do go-
Szfucznych

I innych fatwopalnych’ materiatow. Papier moze sie zweglic lub zapali¢, a niektore
rodzaje plastiku moga topic sie podczas podgrzewania zywnosci.

A\ OSTRZEZENIE:

* W przypadku stwierdzenia uszkodzen
drzwi [ub uszczelek drzwi nie nalezy
uzywac kuchenki mikrofalowej, az do
Cczasu _naprawienia uszkodzen przez
odpowiednio wykwalifikowany personel.

A\ OSTRZEZENIE:
* Kiedy urzadzenie pracuje w ftrybie

faczonym, dzieci mogq "korzystat  z
urzadzenia wytacznie pod opiekg 0sob
dorostych, ze” wzgledu na wytwarzang
temperature.
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A\ OSTRZEZENIE:

* Wykonywanie przez osobe nieprzeszkolong jakichkolwiek napraw badz czynnosci
serwisowych, wigzacych sie ze zdejmowaniem ostony zabezpieczajacej przed dziata-
niem m|krofai, jest niebezpieczne.

A\ OSTRZEZENIE: * Cieczy oraz innych produkiow. zywnosciowych nie, wolno
. podgrzewaC w zamknietych pojemnikach, poniewaz mogq
A\ OSTRZEZENIE:  onewybuchnat.

* Urzadzenie i jego dostepne czesci podczas uzywania nagrzewaij(q sie. Nalezy uwazac,
aby hie dotknag elementow grzewczych wewnatrz kuchenki mikrofalowej.

* DZlec pomzel]( |at nie powinny obstigiwac kuchenki bez statego nadzoru.

* Kuchenka mikrofalowa jest przeznaczona do podgrzewania zywnosci i naBO{?w. Sus-
zenie zywnosci lub ubran qraz podgrzewanie ptytek grzejnych, kapci, gabek, wilgot-
rcjych szmatek itp. moze byC przyczyng obrazen, zapalenia Si¢ materiatul [ub pozaru.

* Urzadzenie to moze by¢ uzywane przez dzieci w wieku powyzej 8 lat oraz osoby
0 o%ranjczon ch zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub ‘umystowych, a takze
pozbawigne doswiadczenia i wiedzy, 0'ile zapewniony zostanie nadzor b udzielone
zostang instrukcje dotyczace bezpiecznego korzystania z tego urzadzenia, a takze
gﬁgn\((v,arunklem, Ze 0soby te zrozumiejg zagrozénia wynikajace z uzytkowania ku-

I

* szszczenie i wymagane od uzytkownika czynnoSci konserwacyjne nie powinny byc¢
wg onywane prZez dzieci, chyba ze maja one powyzej 8§ lat | zapewniony zostanie
odpowledni nadzor. Nalezy dopilnowac, aby urzadzenie'nie byto przedmiotem zabaw
d2|e,C|kUrzqdze,née| otraz jego przewdd powinny znhajdowac si€ poza zasiegiem dzieci
w wieku ponizej 8 lat.

* Nie nalezpy u2¥)v3/aé kuchenki mikrofalowej do gotowania lub podgrzewania catych jaj w
skctJrupce lub bez skorupki, poniewaz moga One eksplodowac nawet po zakonczeniu
gotowania.

0Urzqdzen|a tego typu nie sg przeznaczone do pracy z zewnetrznym zegarem ani
oddzielnym systemem zdalriego sterowania. Nie walno pozostawia¢ kuchenki mi-
krofalowej bez nadzoru, jesli do gotowania uzywa sie duzych ilosci ttuszczu lub
oleju, porilewaz moze sie on przegrzac i spowodowac pozar! o
* Wewnatrz lub w poblizu kuchenki mikrofalowej nie nalezy podgrzewa¢ ani sto-
sovt\)/achmaterlalow palnych. Opary mogq spowodowac zagrozenie pozarem lub
wybuchem.

* Nie wolno u,zY\,Na(: kuchenki mikrofalowej do suszenia tkanin, papieru, przypraw, zit,
drewna, kwiatow lub innych materiatow palnych. Moze to spowodowac pozar,

* Nie wolno uzywa¢ w urzadzeniu zracych $rodkow ani oparow. Zakupiona kuchen-
ka mikrofalowa zgstata zaprojektowana specjalnie do podgrzewania lub gotowania
Prgdulitow, zymnosmowych. Nie jest ona przeznaczona do Celéw przemysfowych ani
aboratoryjnych.

* Nie naleiy%es}éaé ani ktas¢ ciezkich przedmiotéw na drzwiach, poniewaz moze to spowodowac uszkodzenie
mechanizmu otwierania i zawiaséw kuchenki mikrofalowej. Nie nalezy wiesza¢ zadnych przedmiotéw na klam-
ce drzwi.

INSTRUKCJA USUWANIA USTEREK

Jesli kuchenka mikrofalowa nie dziata, przed skontaktowaniem sie z serwisem, nalezy sprawdzi¢ nastepujace elementy:

* Czy wtyczka jest prawidtowo umieszczona w gniazdku sieciowym.

* Czy drzwi s prawidtowo zamkniete. _ . .

* Sprawdzi¢ bezpieczniki oraz upewnic sie, czy nie nastapita przerwa w doptywie pradu.
* Sprawdzi¢, czy kuchenka mikrofalowa ma zapewniong swobodng wentylacje. .
* Nalezy odczeka¢ 10 minut, a nastgpnie ponowic probe uzycia kuchenki mikrofalowej.
* Przed ponowng préba nalezy otworzy¢ i zamknac drzwi.

32




* Po.dang czynnosci majg na celu zapobieganie niepotrzebnym wezwaniom serwisu, za ktore uzytkownik zost-
anie obcigzony.
* Kontaktujac sie z serwisem technicznym, nalezy zawsze podawa¢ numer seryjny i model kuchenki mikrofalowej
atrz tabliczka serwisowa). o
* Dalsze informacje podano w ksigzce gwarancyjnej.

Jezeli przewod zasilania wymaga wymiany, nalezy go wymieni¢ na nowy - oryginalny
przewod, dostepny w naszych punkfach serwisowych. Wymiana przewodu zasilajace-
go moze by¢ wykonana tylko przez wykwalifikowany personel serwisu technicznego.

A\ OSTRZEZENIE: * Naprawy serwisowe moga bYé wykon{ywane wylacznie pr-
zez wykwalifikowany personel serwisu fechnicznego. Zabra-
nia si¢ zdejmowania jakichkolwiek oston.

SRODKI OSTROZNOSCI

UWAGI OGOLNE

Niniejsze urza}(]jz,enle przeznaczone jest do uzytku w zastosowaniach domowych

lub podaobnych, jak: ) . ) .

= Kuchnie personelu w sklepach, biurach oraz innych srodowiskach pracy;

* Wiejskie budynki mieszkalne; _ ) _ _

* Przéz klientow w hotelach, motelach oraz innych $Srodowiskach mieszka-
niowych; . L .

* W srodowiskach w rodzaju pokoi goscinnych ze Sniadaniem. .

Inne zastosowania sg niedozwoloné (np. podgrzewanie pomieszczen).

* Urzadzenia nie nalezy wiaczacC bez wiozonych potraw. Taka eksploatacja urzadzenia moze spowo-
dowac jego uszkodzenie.

* Otwory wentglacy'ne w kuchence mikrofalowej nie moga by¢ zastoniete. Zablokowanie otworow
wlotowych lub wylotowych powietrza moze spowodowac uszkodzenie kuchenki mikrofalowej i nie-
zadowalajgce rezultaty gotowania.

* Podczas uzywania kuchenki mikrofalowej, nalezy umiesci¢ w niej szklanke z woda. Woda pochtania
energie mikrofal i kuchenka mikrofalowej nie ulegnie uszkodzeniu. Nigdy nie nalezy uzywaé pustego
urzadzenia.

* Urzadzenia nie nalezy uzywac ani pozostawia¢ na zewnatrz.

* Nie wolno uzywac niniejszego urzadzenia w poblizu zlewu kuchennego, w wilgotnej piwnicy, w pob-
lizu basenu i tym podobnych miejscach.

* Komory kuchenki nie nalezy wykorzystywa¢ do przechowywania.

* Zanim torebki papierowe lub plastikowe zostang umieszczone w kuchence mikrofalowej nalezy zd-
ja¢ z nich metalowe wigzania.

* Kuchenki mikrofalowej nie wolno uzywaé¢ do smazenia w gtebokim oleju, poniewaz nie jest mozliwe
kontrolowanie jego temperatury.

* Nalezy uzywac rekawic lub ochraniaczy, aby unikngé poparzen podczas dotykania pojemnikéw,
cze$cl kuchenki mikrofalowej i naczyn.

PLYNY

Np. napo!(e lub woda. Podgrzanie ptynu, powyzelj temperatury wrzenia moze nastapi¢

bez oznak wrzenia. Moze t0 doprowadzi¢ do nagfego wygotowania sie goracego ptynu.

Aby do tego nie dopuscic, nalezy stosowac sie do ponizszych zalecen:

* Nalezy unika¢ uzywania naczyn o prostych $ciankach i waskich szyjkach.

* Przed umieszczeniem pojemnika w kuchence mikrofalowej nalezy zawsze zamieszac ptyn.

* Po podgrzaniu nalezy chwile odczeka¢, ponownie zamieszac ptyn, a nastepnie wyja¢ ostroznie nac-
zynie z kuchenki mikrofalowe;.

ZACHOWAJ OSTROZNOSC

Po podgrzaniu potraw dla dzjeci w stoiczku lub ptyndw w butelce dla niemowlat nalezy
zawsze wymieszac zawartosc i sprawdzi¢ temperature przed podaniem. Zapewni to row-
nomierne rozprowadzenie ciepta i unikniecie ryzyka poparzen.
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KONSERWACJA | CZYSZCZENIE

* Kuchenke mikrofalowg, nalezy utrzymywa¢ w czystosci, aby nie niszczy¢ jej pow-
ierzchni, poniewaz wptywa to negatywnie na trwatos¢ urzadzenia oraz moze prowad-
zi¢ do ewentualnych niebezpiecznych sytuacii. , o

* Nie nalezy uzywac druciakow metalowych, preparatow czyszczacych zawierajacych
substancje Scierne, zmywakow z wetny stalowej, ostrych zmywakow itp., ktore mogg
uszkodziC panel sterowania oraz powierzchnie wewnetrzne i zewnetrzne kuchenki
mikrofalowej. Nalezy stosowa¢ szmatki i delikatny detergent lub reczniki papierowe
oraz $rodek do mycia okien w rozpylaczu. Srodek do mycia okien nalezy rozpyli¢ na
recznik papierowy. , . R ,

* Do czyszczenia powierzchni wewnetrznych, zewnetrznej i wewnetrznej dpovylerzchm
drzwi oraz otworu drzwi nalezy stosowac miekka i wilgotng Scierke z dodatkiem deli-
katnego detergentu. o S

* Urzadzenia nie wolno czy$ci¢ przy uzyciu myjek cisnieniowych. . .

* Kuchenke mikrofalowa nalezy czysci¢ regularnie i usuwac z niej wszelkie pozostatosci
ZyWnosci.

* Regularnie, a w szczegolnosci po rozlaniu ptyndw, nalezy wyjmowac talerz obrotowy
oraz jego podstawke i wyciera¢ dno kuchenki do czysta.

* Mycie jest jedyng, normalnie wymagang czynno$cig konserwacyjna. Nalezy je wykonywaé po odtac-
zeniu kuchenki od zasilania.

* Nie nalezy bezpo$rednio spryskiwac kuchenki mikrofalowe;.

* Kuchenke mikrofalowg zaprojektowano do pracy z cyklami gotowania przy odpowiednim pojemniku
umieszczonym bezposrednio w ptaskiej komorze.

* Nie wolno dopuszczaé do zbierania sie resztek ttuszczu lub zywno$ci wokét drzwi.

AKCESORIA

* Na rynku dostepnych jest wiele réznorodnych akcesoriow. Przed ich zakupem nalezy
upewnic sie, ze nadajg sie do kuchenek mikrofalowych.

* Podczas gotowania w kuchence mikrofalowej zabronione jest stosowanie metalowych pojem-
nikow na zywno$¢ i napoje.

* Przed uzyciem naczyn, nalezy upewnic sie, czy sg one odporne na dziatanie wysokich temperatur i
przepuszczajg mikrofale.

* Po wiozeniu zywnosci i akcesoriow do kuchenki mikrofalowej, nalezy sprawdzi¢, czy nie stykajq sie
z powierzchniami wewnetrznymi kuchenki.

* Jest to szczeg6inie wazne w przypadku akcesoridw wykonanych z metalu lub zawierajacych meta-
lowe elementy.

* W przypadku zetkniecia sie przedmiotéw wykonanych z metalu z wnetrzem pracujgcej kuchenki
mikrofalowej moze dojs¢ do powstania iskier, ktére mogg spowodowaé uszkodzenie kuchenki mik-
rofalowe;.

* Podczas gotowania w kuchence mikrofalowej zabronione jest stosowanie metalowych pojemnikow
na zywnos¢ i napoje.

* W celu uzyskania lepszych wynikéw gotowania, zalecane jest umieszczenie akcesoridw na $rodku
wewnetrznej catkowicie ptaskiej komory.

-

SZKLANY TALERZ OBROTOWY  PODSTAWKA TALERZA OBROTOWEGO
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OPIS PANELU STEROWANIA

d
14 :gsr\!v P
ow ow

(1] (1] Pokretto mocy
Do wyboru réznej mocy mikrofal lub funkcji Grill.

(2] Pokretto timera
Do ustawiania czasu gotowania.

9 Naciskowy przycisk otwarcia drzwi

) 1 Do otwierania drzwi, poprzez naci$nigcie tego
przycisku.

@ WSTRZYMYWANIE LUB WYLACZANIE GOTOWANIA

W celu wstrzymania gotowania:
Gotowanie mozna wstrzymac otwierajac drzwi, aby sprawdzi¢, doda¢, odwrécic lub wymieszac potrawe.

W celu kontynuowania gotowania:

Po zamknieciu drzwi, gotowanie zostanie wznowione, od miejsca jego wstrzymania.

W celu przerwania procesu gotowania: Wyjmij potrawe, zamknij drzwi i obro¢ pokretto timera w celu zatrzy-
mania.

Prosze zwréci¢ uwage, ze skrocenie lub zatrzymanie zaprogramowanego cyklu chtodzenia nie bedzie mie¢ nega-
tywnego wptywu na dziatanie produktu.
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“~ MIKROFALE

W celu gotowania z wybrang moca mikrofal, obro¢ pokretto mocy, aby wybra¢ poziom mocy gotowa-
nia. Maksymalny czas gotowania to 30 minut.

Sugerowane é\ Pokrywa talerza
akcesoria: N (sprzedawane oddzielnie)
© obrec pokretto mocy, aby ustawi¢ moc mikrofal (patrz tabela ponizej).
O obroc pokretto timera, aby ustawi¢ czas gotowania.
® Po ustawieniu mocy i czasu gotowania,kuchenka mikrofalowa rozpocznie gotowanie.
MOC SUGEROWANE STOSOWANIE:
150 W o
. Rozmrazanie.
(RozmRAZANIE)
Gotowanie potraw duszonych, roztapiania masta,zmiekczanie lodéw, masta i se-
300 W oW
Gotowanie wymagajace duzej doktadnosci, np. soséw z duzg zawarto$cig biat-
375 W ka, potraw, ktorych gtéwnymi sktadnikami sg jaja i ser, a takze dogotowywanie
potraw duszonych.
500 W Gotowanie potraw, ktérych nie mozna mieszac.
600 W Gotowanie ryb, miesa, warzyw itp.
Podgrzewanie napojow, wody, klarownych zup, kawy, herbaty lub innych produk-
MAX (MAKS.) | .. e o o A
700 W) tow o duzej zawartosci wody. Jesli produkt zawiera jaja lub masy kremowe, na-
( lezy wybra¢ mniejszg moc.

@ ROZMRAZANIE

Funkciji tej nalezy uzywac do rozmrazania miesa, drobiu, ryb i warzyw.

@ Obroc pokretto mocy na tryb Defrost (Rozmrazanie).
@ Obroc pokretto timera, aby ustawi¢ czas gotowania.
© Po ustawieniu mocy i czasu, kuchenka mikrofalowa rozpocznie cykl rozmrazania.

RODZAJ PRODUKTU WAGA ZALECANE UZYWANIE

=

Mieso mielone, kotlety, steki lub pieczenie.
100g - 2000g | Po gotowaniu, aby uzyskac lepszy wynik nalezy zaczeka¢ co najmniej

Migso 5 minut.
@ Wieksze, $rednie i mate kawatki warzyw.
t& 100g - 1000g | Po gotowaniu, aby uzyskac lepsze wyniki nalezy zaczeka¢ co najmniej
Warzywa 3 -5 minut.

9 100a - 2000 Steki lub filety rybne w cato$ci.
Ryby g g Po gotowaniu, aby uzyskac lepsze wyniki nalezy zaczeka¢ 5-10 minut.
(c» Cate kurczaki, kawatki lub filety.

. 100g - 2000g | Po gotowaniu, aby uzyskac lepszy wynik nalezy zaczeka¢ co najmniej
Dréb 5-10 minut.
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) Porady i zalecenia:

+ W celu uzyskania lepszego rezultatu zalecane jest rozmrazanie bezposrednio na spodzie komory.

+ Jedli temperatura zywnosci jest wyzsza od gteboko zamrozonej (-18 °C), nalezy wybra¢ mniejszg mase
niz masa zywnosci.

+ Jedli temperatura zywno$ci jest nizsza od gteboko zamrozonej (-18°C), nalezy wybra¢ wieksza masg niz
masa Zywnosci.

+ Nalezy oddziela¢ poszczegdine kawatki, w miarg ich rozmrazania. Rozdzielone kawatki rozmrazajq sie
szybciej.

+ Czas dochodzenia, po rozmrazaniu zawsze poprawia wynik, poniewaz nastepuje wyréwnanie tempera-

tury wewnatrz potrawy.
OCHRONA SRODOWISKA

* Opakowanie nadaje si¢ w petni do ponownego przetworzenia, co potwierdza symbol recyklingu.
Utylizacje produktu nalezy przeprowadzi¢ zgodnie z lokalnymi przepisami. Elementy opakowania,
ktore stanowig potencjalne ze(ljgrozenie (worki plastikowe, polistyren itp.), nalezy przechowywac w
miejscach niedostepnych dla dzieci.

* To urzadzenie posiada oznaczenia zgodnoSci z DErektyw Europejska 2012/19/WE w sprawie
zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego (WEEE). Wiasciwa utylizacja pomaga w eliminagji
niekorzystnego wptywu utylizowanych produktow na $rodowisko naturalne oraz zdrowie cziowieka.

* Symbol umieszczony na produkcie lub na dotaczonych do niego dokumentach oznacza, ze niniejsze
urzadzenie nie moze byc usuwane razem z odpadami komunalnymi. W celu utylizacji urzadzenie
nalezy przekazaC do odpowiedniego punktu zbidrki w celu recyklingu komponentow
elektrycznych i elektronicznych.

* Uézqd;enie nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi utylizaci
odpadow.

* Bardziej szczeg6towe informacije na temat utylizacji, ztomowania i recyklingu opisywa-
nego urzadzenia mozna uzyska¢ w lokalnym urzedzie miasta, w miejskim przedsie-
biorstwie utylizacji odpadéw lub w sklepie, w ktorym produkt zostat zakupiony.

* Przed zlomowaniem nalezy odcig¢ przewod zasilajgcy, aby uniemozliwi¢ ponowne po-
dtaczenie urzadzenia do sieci.

Dane techniczne

Opis danych MWP 101
Napiecie zasilania 230 - 240 V~50 Hz
Moc znamionowa wejécia 1200 W

Wymiary zewnetrzne (wys. x
szer. x gt.) 262 x 452 x 365

Wymiary wewnetrzne (wys. x
szer. Xg}.) 210 x 315x 329

Whirlpool jest zastrzezonym znakiem towarowym firmy

Whirlpool, Stany Zjednoczone
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